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I
{ POBRE LAURA'!

Va conocer4 el lector aquella frase vulgar que
di6 motivo y titulo a una obra de magia, alla
por los tiempos de Mari-Castafia y que se lla-
mob y creo que se sigue llamando afGn, porque
todavia se hace de uvas a peras : «Todo lo puede
el amor, o la pata de cabra». -

Esta pata o este poderio del amor sobre to-
das las cosas ha sido siempre el acicate para
las grandes empresas y ahi tienen ustedes la
historia consignando en sus veridicas paginas
mil hechos de valor realizados por enamorados
de ambos sexos, como Son ordinariamente los
coristas de las compaiiias de zarzuela, a juz-
gar por los carteles-listas de las mismas : «20
coristas de ambos sexos», dicen.

Pero donde se ven los mayores sacrificios es
en el sexo llamado débil, que para eso resulta
mAs fuerte que mnosotros, los que presumimos
de varones, con v de corazdn, cosa que 1no0s falta,
por lo general.

Aun no ha pasado a la historia lo que vamos
a referir, porque los protagonistas viven toda-
via, llenos de salud y de hijos, lo cual demues-
tra que el hecho es reciente y apenas ha llega-
do a conocimiento de unos cuantos. Admirador
el que esto escribe de la sublimidad de su ami-
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ga laura, verdadera heroina, espejo y prez del
género femenino, piensa solicitar para ella una
recompensa, alguna nueva cruz que podria
crearse en su honor, y a la vez va a relatar su-
cintamente su odisea, que nadie conoce mejor
que él, para edificaciéon del género humano v
estimulo v acicate de esa hermosa mitad del su-
sodicho género, que tan buenos ratos nos suele
proporcionar.

Laurita es, mejor dicho, era la virtud per-
sonificada, lo cual constituye su mayor galar-
don. Su retrato fisico estd hecho en dos pala-
bras : hermosura singular.

Y, en efecto, era de una belleza peregrina y
eso que su padre habia sido en sus mocedades
tendero de comestibles, hombre muy propenso
a los sabafiones y a dar el peso falto v el ladri-
llo molido por chocolate de vainilla. A su ma-
mé, que se afeitaba cada quince dias, la toma-
ron mas de una vez por un carabinero disfra-
zado, y aunque nadie se explicaba el fendémeno,
¢l caso es que de aquel par de cachalotes nacio
un capullito de rosa, un oloroso ¥ blanco jaz-
min, una delicada sensitiva, un lirio, lirio en-
tre espinas, algunas de las cuales habian de
clavarsele muy hondo, muy adentro...

Ilegada a la pubertad, en la plenitud de su
belleza v desarrollo corpdreo, especialmente en
los senos, de una redondez incitante, se ena-
mord perdidamente de Ricardito, antiguo de-
pendiente del establecimiento de su papi, el tio
de los sabanomnes. _

Este Ricardito era, en sus tiempos de ena-
morado, viajante de comercio y hacia largas
excursiones por el extranjero, especialmente

por América, en una de cuyas repliblicas pen-
saba establecerse cuando contrajese matrimo-
nio con Laurita.

Y aunque el joven Ricardo era un buen mu-
chacho v harto conocido de la familia, los pa-
dres se oponfan tenazmente a tal casamiento.

—No te conviene ese hombre — le decia el
papa.

__No tiene lo suficiente—agregaba la madre.

— Yo creo que le sobra—argiifa la joven.

— T4 qué sabes >—preguntaba el padre.

—Me consta.

— i Eh, nifia, nina! Esas son demasiadas
averiguaciones.

—Eso no— arguyo el autor de los dias de
Laura—. T también me tanteaste a mi antes
de casarnos.

—; Ciriaco, no seas sicaliptico! Eso no se
dice delante de una joven.

_; Es algin pecado averiguar de qué dispo-
ne el novio? )

—Bueno, lo cierto es que mo se casard con
Ricardo.

—j Desde luego que no!

—Pues me casaré con él y tres mas.

—; Con cuatro vas a casarte >—exclam6 alar-
mada la madre.

No querfa decir tanto la joven, como habri
comprendido el lector, pero desgraciadamentc
parecia aquello una profecia terrible. Acaso no
se equivocaba mucho, como tendremos ocasion
de apreciar.

El padré se indignd mucho y estuvo por pe-
garle un pufietazo en la cabeza, porque era muy
bruto, pero se contuvo manualmente y di) rien-
da suelta a su furor por medio de la lengua.
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i Pobre mértir del amor! j Oh, mujer heroi-
cat !

Ricardito, el ex dependiente de ultramari-
nos, regresb de su excursion y se presentd en
casa de los padres de su novia.

Venfa alegre v satisfecho, pues el viaje ha-
bia sido muy productivo.

Adembs, enterado de la actitud de la fami-
lia de Laura por las alarmantes cartas que ésta
le dirigia, llegaba dispuesto a cortar por lo sa-
no, planteando la cuestién de confianza y re-
suelto a casarse con ella de cualquier manera.

Aquella noche fué emocionante y trascen-
dental.

__Mira, Ricardo—le dijo el padre, después
de cenar juntos en familia, porque lo cortés no
quita a lo valiente—, ya sabes que te conoce-
mos de atris y te queremos bastante ; pero no
hay que confundir un real de café con un re-
volver Smith. Digo, que estamos dispuestos a
concederte el titulo de yerno, pero cuando lo
tengas bien ganado, o mejor dicho, cuando ga-
nes lo suficiente para mantener a tu mujer con
decoro.

— Pero st mi sueldo y gratificaciones bastan
v sobran para todo | _replicaba defendiéndose
el novio.

—Es poco,-es poco—repetia la mama.

__Ademas, ¢ no voy a establecerme ahora en
Méjico?

— Muy bien ; establécete v cuando tengas el
negocio montado vienes a casarte con Laura o
te la casamos aqui por poderes y te la manda-
mos allf tan pura y limpia como sali6 del vier
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tre de su madre ; porque de eso respondemos
nosotros.

Y yo también—agregd Ricardito, que di-
cho sea en honor a la verdad, no habia conse-
guido jamas el menor favor de la joven. Como
que era una virtud romana Yy espartana y a
prueba de bomba.

Siguieron argumentando los padres, pero los
jovenes no se daban por convencidos. Los dos
tenian unas ganas extraordinarias de gustar
las delicias del matrimonio, y hacian muy re-
quetebién.

Terminada la platica y todos conformes en
apariencias, les permitieron expansionarse a
los chicos, les dejaron hablarse a solas, contar-
e sus secretillos, hacerse el amor sin oidos 11
testigos indiscretos e importunos.

Entonces se explayé Laura, descorrié el ve-
lo de los misterios y refiri6 a su novio que sus
padres habian representado una indigna come-
dia, que nunca permitirian que se casasen, pucs
aquéllos tenian ya comprometido el matrimo-
nio de su hija con un ricachén que les visitaba
asiduamente.

__Pero les falta el rabo por desollar—excla-
mo furioso Ricardo—. Si es verdad que mc
quieres, lo vas a demostrar ahora.

" _Por tu amor—replico la joven—estoy dis-
puesta a los mayores sacrificios.

—¢ Hasta abandonar a tus padres ?

—-Desde luego.

__Pues he aqui mi resolucién. Yo parto den-

_tro de tres dias para Barcelona y Méjico. Ape-

nas llegue a esta repfiblica te enviaré fondos ; te
embarcas v alli te espero. ¢ Hace?
—Aunque fuera nadando, me iria contigo.
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—_Pues mucho disimulo y mala intencién.
Terminaron detalles y qued6 todo conveni-

do para la fuga.
¢ Ves, lector, como Laura era una verdadera

heroina ?
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...estoy dispuesta a los mayores sacrificios.

Pues todavia me daras la razén con mayor
motivo.

Sigue leyvendo y verds la sublimidad de esta
insigne amiga mia. Es una mujer excepcional,
digna de una recompensa.

Ahora veras...

1T
AHI QUEDA ESO

Partiése para el nuevo mundo Ricardito,
llevindose en el cerebro otro mis nuevo y mas
grande de ilusiones.

Apenas abandoné el campo, empez) la faena
de los padres descaradamente : o se casaba con
don Recaredo o no se casaba con ninguno.

La infeliz muchacha se resistia valerosa-
mente v nadie podia hacerle olvidar al bien
amado.

¢ Quién la habia de socorrer en sus cuitas,
sola y abandonada? Unicamente su heroismo ;
yv Laura juré que primero la enterraban que
dejar de casarse con Ricardito.

Don Recaredo, una vez ausente el novio sc¢
hizo méas asiduo concurrente de la casa y em-
pezb el asedio de la inexpugnable fortaleza de
granito. .

Este buen sefior, de edad provecta y bastante
deteriorado, casi infitil para las ocupaciones
propias del amor, se tefiia el bigote con aguas
econémicas, a base de nitrato de plata y sus
pelos se habian tornado verdes, azules y colo-
rados ; un verdadero adefesio.

Pero era muy rico, y el vil metal (creo quc
se llama asi al oro) habia deslumbrado a la fa-
milia. Lo de siempre, por no variar.

También era visita de la casa el lagarto de
don Diego, solterén y calavera empedernido ;
habia pasado de los cuarenta, pero se conserva-
ba muy bien y todavia hacia sus pinitos con
las mujeres.

Como hombre de mundo, las elegia jovenci-
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tas y bonitas, peritas en dulce, como él decia
socarronamente, pero era bastante frivolo, una
verdadera mariposa y se cansaba pronto de
ellas : en la variacién esta el gusto.

Pero su generosidad compensaba su falta de
formalidad ; pagaba espléndidamente y al rom-
per las relaciones siempre dejaba a sus ex ama-
das algtin regalo, con arreglo al comportamien-
to que con él habfan tenido.

Este don Diego se habfa fijado mis de una
vez en los encantos de laurita, pero hombre
practico en las conquistas amorosas, gran co-
nocedor del corazén femenino, comprendia, co-
mo la zorra de la fabula, que estaban verdes, y
semejante al gato que atisba al ratén, esperaba
cautelosamente, vigilaba, ojo avizor, una oca-
si6n propicia para entrar en juego.

Ricardito escribié su primera carta desde
Méjico, dando cuenta de su feliz llegada y su
inmediato establecimiento. :

Henchido de ilusiones, prometia que dentro
de poco, si el negocio seguia como habia empe-
sado, enviaria poderes para casarsc COn Lau-
rita v la cantidad suficiente para que s€ la re-
mitiesen alli con todo género de comodidades.

Esta carta fué la bomba final.

__Va te estis preparando para la boda—Ia
dijo su padre con brusquedad.

— Oh, qué alegria |—exclamé la muchacha
sin poderse contener.

—Pero ya sabes que te casas con Recaredo,
deht

—i No, no, papa; no cometas tal atropello
con tu hijita!

—; Es cosa decidida ! —terminé el padre, de-
jandola sumida en el mayor desconsuelo.
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i Pobre Laura! Las ligrimas se me saltan,
v se te saltarin a ti también, lector piadoso, al
recordar el martirio de la pobre joven.

A pesar de la oposicién de la chica, los pre-
parativos matrimoniales proseguian en la casa
v se aproximaba a pasos agigantados el dia fa-
tal.

Don Diego, que estaba al tanto de todo v no
perdia detalle, juzgb que aquel era el momento
oportuno de presentarse en escena.

_ Laurita—la dijo una noche, aprovechan-
do, o mejor dicho, buscando la ocasién de ha-
llarla sola—, ya sabes que siempre te he que-
rido, en el buen sentido de la palabra, ¢eh? v
me he interesado por tu suerte, porque veo que
eres una verdadera martir del amor.

—Ya puede usted creerlo—contesté la inad-
vertida joven.

—También sé—replicd el otro suavemente—
que por casarte con tu novio harias los mayores
sacrificios.

—Todos, incluso irme nadando hasta Mé-
jico.

—Bueno, eso se dice antes que se hace; ti
no sabes lo que tendrias que nadar, muchacha.

__Tiene usted razén ; quiero decir que daria
cuanto tuviese por estar a su lado.

¢ Y te atreverias a abandonar a tus padres?

—¢ No me abandonan también ellos a mi des-
esperacién ?

—Es verdad. Pues bien, yo me comprometo
a ponerte a bordo de un vapor que te conduzca

«a Méjico.

—Don Diego, eso parece una seduccién.
__Te equivocas, Laura. Es que os tengo bue-
na voluntad v no quiero verte sufrir. Es una
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oferta espontanea y sin ningn pensamiento
malvado.

—No sé... no me atrevo.

__Piénsalo v no olvides que dentro de tres
dias te casaran con don Recaredo.

—Jamas. :

__Pues andando; los gastos corren de mi
cuenta : algn sacrificio he de hacer por vues-
tra felicidad. Yo te acompafiaré hasta Bar-
celona, como un padre acompana a su hija, v
cuando te vea embarcada v camino de Méjico
regresaré tranquilo y satisfecho de mi obra a
Madrid.

—; Y qué dird usted a mis padres?

_—Nada, porque no me pregpntarén ; 110 Creo
(ue supongan que te he seducido y te he ’roba-
do de tu casa; porque tt tampoco tendrias el
valor de pagar mi sacrificio con una ingratitud.

—; Oh, eso nunca!

Y gran sacrificio es el mio respetando a
una mujer tan bonita ¥y apetitosa como tu. :

—¢ Va usted a hacerme el amor? | A ver si
me pone usted en guardia ! _

__Serias una tonta, porque ya cONOCES IS
intenciones. De todos modos, libre eres de acep-
tar lo que te propongo o casarte con €se vejes-
torio.

__Es verdad, perdéneme usted ; comprendo
que lo hace todo por mibiensi e

Y por tu novio, que €s muy simpatico v se
merece una mujer asi.

— ;i Pero es tan doloroso el t;ance! i

——¢Pero y tu amor hacia Ricardo no te ime
pone el sacrificio? : '

__8§, si; todo por su amor ; 10s Iremos ma-
fiana ; preparelo todo...

V102! OO O
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i Cuando digo que se van a quedar ustedes
maravillados de las heroicidades de esta mujer !
i A ver si alguna lectora se atreveria a hacer
otro tanto!

Y eso que todavia no hemos empezado.

Ahora entra lo bueno ; atenciin.

111
EN BARCELONA

Llegaron los fugitivos a la ciudad condal de
un solo tirén y en un departamento de primera,
que iba casi lleno. Don Diego lo quiso asi, para
evitar una tentacién o las tentaciones que se
hubiesen presentado, y dar mayor confianza a
laurita.

Pasadas las primeras horas y llegada la reac-
¢i6n, la chica rompi6 a llorar estrepitosamente.
Lo que habfa hecho era estupendo, insélito, mo-
numental. j Pobre joven! Cegada por el amor,
;s qué iba a ser de ella si don Diego la abando-
naba, si acaso no podia llegar al puerto seguro
donde la esperaba el duefio de su pasién? j Ah!
; Oh'!

; Salve, heroina!

Por lo pronto llegaron, como decimos, a Bar-
celona v en un coche se dirigieron a una fonda ;
dejaron alli el equipaje y se lanzaron a la calle
para conocer la gran capital, enterarse de la
hora de salida del barco que habja de condu-
cirla a Méjico v charlar un rato a solas, cosa
que no habian podido hacer en el tren.

La conferencia se celebrd en un café de la
Rambla.
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— i Ah, don Diego I__exclamd la joven, des-
pués de haber absorbido un poco de cerveza,
bebida que le repugnaba, o «repusnaba», como
decia la pobre en su inocencia y desconocimien-
to de la gramética—. No estoy tranquila ; me
temo mucho que hava dado parte mi padre ¥
me cojan aqui antes de embarcarme.

__Antes tendria que ser, porque luego seria
un poco dificil. Pero no temas — agreg( don
Diego— ; tu padre no llegari a sospechar nun-
ca que has tenido e] valor de echar a andar so-
lita por esos mundos y menos arriesgarte a ha-
cer una travesia tan dilatada.

_—; Cree usted... ?

_Creo, por el contrario que, a su juicio, th
no has salido de Madrid y alli te estara buscan-
do a estas horas, en casa de alguno de tu fami-
lia o de tus amigas, y aunque 1o te encuentre,
como desde luego mo te encontrari, seguir
aferrado a su idea de que contintias en la corte ¥
no hara la menor diligencia fuera.

__Es posible que lleve usted razon.

~ NG tantajliiDe modo que desecha tus temo-
res v pecho al agua y vamos a divertirnos mien-
tras permanezcas e Barcelona ; por lo menos
quiero que te lleves buenos recuerdos de mi.

Laurita asintid ¥ preguntd :

—Bueno ; pero, . cuando sale el vapor?

__Pasado manana sale un trasatlintico, pero
es espaiiol v hace escalas en Méalaga, Cadiz ¥
Las Palmas, puertos todos nuestros v por lo
tanto de mucha exposiciéon para los pasajeros
sospechosos, los cuales son objeto de minucio-
so reconocimiento.

—i Cielos'!

—No te apures ; dentro de quince dias zarpa
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otro italiano y éste, ademas de ser extranjero,
va directo. En él te irés.

— Y qué haremos durante ese tiempo de es-
pera?

__Divertirnos, va te lo he dicho; no te abu-
rrirds, Laurita. Por lo pronto vamos a tomar
un carruaje ; daremos un par de vueltas y en
seguida a almorzar a la fonda. Creo que ya te
he demostrado que puedes tener conflanza en
mi.

__S{, sefior ; pero es tan violenta la situa-
cibn... Ya ve usted : figuramos en la fonda co-
mo matrimonio...

__No podia presentarte de otra manera, por-
que aunque voy ya para viejo, no lo soy tanto
todavia para parecer tu padre. Pero en cambio
ya has visto que he tomado dos habitaciones
con otras tantas camas, alegando que nos gusta
dormir separados ; cuando llegue la noche nos
acostamos en nuestras camitas respectivas v th
cierras por dentro la puerta que comunica am-
bos dormitorios. De ese modo estards mas tran-
quila y segura, y aparentemente sera correcta
nuestra vida matrimonial.

__No, si yo tengo confianza absoluta en us-
ted, don Diego ; ya sé que es usted un perfecto
caballero.

—; Y un martir, porque figtirate, con lo her-
mosa vy seductora que eres, si mi sacrificio es
pequeiio !

—i Vamos, vamos |—dijo Laura con esa co-
queteria innata en la mujer, que la conduce a
veces al precipicio.

— ;i Ah! Otra cosa. Para llevar la farsa hasta
su {iltimo extremo es necesario que me tutees
delante de la gente.
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— i Eso si que va a ser dificil!

— Pues no hay mas remedio, ya lo compren-
derés.

—En fin, haré un sacrificio... Como no estoy
acostumbrada... ; Qué verguenzas e quedah
que pasar! Tutearle... salir de paseo con us-
ted... comer con usted... dormir junto a us-
ted...

—Pero, en cambio de tales sacrificios, que no
son, en realidad, tan grandes, pronto tendras la
dicha de unirte para siempre a tu amante.

Lo que me da mis reparo es comer con
usted, delante de tanta gente como habra en
la mesa redonda.

__Ese detalle carece de importancia ; come-
remos en nuestra habitacién, v arreglado.

—: Los dos solos?

—; Pues no somos marido y mujer 2—repli-
¢ el pillastre de don Diego.

IV
EL PRIMER PASO

Después de admirar algo de lo bueno que en-
cierra la segunda capital de Espafia, llegaron
a la fonda.

_;Van a almorzar los sefiores? — les pre-
ountd el «maitre d’hotel».

: __Si, porque el paseo nos ha abierto el ape-
tito ; pero comeremos en nuestra habitacidn.

—Como gusten los sefiores. Voy a dar las
Ordenes oportunas. ;

A poco almorzaba opiparamente el matrimo-
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nio fingido. Don Diego habia encargado una
comida suculenta, sazonada con salsas estimu-
lantes y rociada con vinos de las mejores mar-
cas, propios para excitar y trastornar a jovenes
incautas, en cuyos manejos era maestro con-
sumado el empedernido calavera.

Durante la comida la chica dedicaba alguna
lagrima o algfn recuerdo a su familia y a su
novio, pero don Diego ahogaba su dolor con
sendos tragos de vinos generosos, de agradable
paladar, pero de efectos desastrosos para las
sencillas mujeres que abusan inocentemente del
traidor moscatel.

Llegaron los postres, se destapd una botella
de champagne y el espumoso licor acabo de
trastornar v excitar a la joven.

Aquello estaba a punto de caramelo vy no ha-
bia que desperdiciar la ocasion.

—; Sabe usted... es decir, sabes, esposo mio,
que se me va la cabeza ?—exclamé Laurita, que
estaba a medios pelos. -

__Recuéstate sobre mi hombro — replico el
camastrén de don Diego.

Y acercindose a ella uni6 la accién a la pa-
labra.

Ella se dejé hacer, indolentemente, dirigién-
dole una mirada velada por la semicurda y la
lujuria que ya le corria por todo el cuerpo. Al
fin, mujer.

El esposo fingido la di6 un sonoro beso en la
boca que repercutié por todo su ser, sacudién-
dolo violentamente. Fué un despertar que hizo
incorporarse a Laura ¥ volvibla a la realidad.

__Pero, ¢ qué hace usted, don Diego?

—Lo que haria un marido con su mujercita.
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—Jtom usted no lo es ; yo estoy comprome-
tida y mi novio me espera.

—Y ya lo veris, tonta ; pero mientras tanto
no desperdicies la ocasién.

_No, no; déjeme usted — exclamaba ella,

o
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_..mientras tanto no desperdicies la ocasion.

procurando débilmente desasirse de umos bra-
zos que la aprisionaban; de una boca que se
acercaba a la suva, sedienta de caricias ; de unos
ojos febriles por el deseo, que la dominaban con
su mirada de fuego. ,
~ Sint16 un ligero desvanecimiento ; él la aflo-
i6 la ropa, palpando encantos que nadie en la
vida habia visto ni tocado jamaés, y logrd re-
animarla a fuerza de besos. :

Abrib los ojos la virgen, se vi6 en poder de
aquel hombre que verdaderamente sélo la ha-
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bia hecho beneficios, que por ella se habia com-
prometido, que generosamente costeaba todos
sus gastos, hasta ponerla en brazos del bien
amado, admiré su caballerosidad, v como alma
sublime que era, comprendié que todo aquello
merecia otro sacrificio, una recompensa, y S€
abandoné a él, volviendo a cerrar sus hermosos
y claros ojos

Ademés, sentia un hervor por todo el cuer-
po, un cosquilleo extrafio que le producia vét-
tigos, un deseo de conocer algo que desconocia
y presentia, y la heroica mujer cayo...

Es decir, no llegd a caer, porque al verla don
Diego en aquel estado, la cogib6 en sus brazos,
como si fuese una pluma y deposito el incitante
cuerpo de la hermosa en la cama, sin que ella
exhalase la menor queja ni protesta.

Cuando al cabo de un par de horas recobrd
Laura por completo sus cinco sentidos, se mos-
traba feliz v satisfecha.

Se habfa prestado al sacrificio por amor 2
su novio. ¢ Qué mayor satisfaccién que la del
deber cumplido?

i Eso es una verdadera heroina, y lo demaés...

lo que dijo Pucheta!

\Y
UN TRASPASO

Las camareras del hotel advertian todas las
maifianas que sélo aparecia una cama deshecha :
la otra permanecia intacta. Al fin, era un ma-
trimonio v eso no tenfa nada de particular ; lo
otro hubiera sido lo extrafio.




Pasaron dias y Laura habia tomado tan a
pecho el papel de heroina y martir, que a cada
momento se hallaba dispuesta al sacrificio, con
gran contentamiento de don Diego, que se es-
taba dando un verde morrocotudo. j Buena se
la iba a encontrar el pobre Ricardito, si algin
dia llegaba a su poder !

Hay que hacer constar, en honor a la verdad,
Gnico honor de que ya podia echar mano Lau-
rita, que no lo olvidaba un solo instante y no
tenia mas ilusién que hallarse a su lado para
siempre.

Pero les separaba tanta agua... Y lo que te
rondaré, morena.

Ocurrié que don Diego se iba hastiando poco
a1 poco de la joven ; en su corazbn de tenorio
voluble no cabfa un amor por mucho tiempo,
va lo hemos dicho antes, y por eso se di a pen-
sar la manera de soltarse aquella carga que ya
le resultaba bastante pesada y comprometida:

Abandonarla hubiera sido un crimen y su
conciencia se rebelaba ante tal accién. De pron-
to se di6 un golpe en la frente y exclamo :

—i Ya lo encontré!

El hallazgo fué que don Diego se habia tro-
pezado en Barcelona con un amigote suyo, an-
tiguo compafiero de penas y fatigas v de con-
quistas en Madrid, tan mujeriego y rumboso
como él, v en él pensé para soltarle el muerto.

Tuvieron yna conferencia reservada y quedoé
convenido el traspaso, como si se hubiese tra-
tado de un mueble o de una finca cualquiera.

Laurita no sospechaba la tormenta que se
cernia sobre su frente, pobre martir del amor.
Aun debfa demostrar mayor heroismo, si cabe,
que hasta el presente. -

5T

Una noche, jay, mamé, qué noche aquella!
don Diego estuvo més expansivo que de cos-
tumbre ; la mimaba, la acariciaba como nunca.

i Pobrecita mia! — exclamaba—. jQué
pronto va a terminar la farsa!

—; Qué dices ?—preguntd ella alarmada.

—Digo que dentro de pocos dias llegara el
vapor que ha de conducirte a Méjico y nos se-
pararemos para siempre : vo a llorar m sole-
dad, ttt a cumplir honradamente tus deberes de
esposa y madre.

_; Ya creo que lo soy! :

__También lo creo yo— afiadié don Diego,
que como hombre practico en ciertos asuntos,
suponia fundadamente, por algunos detalles,
que la semilla habia encontrado terreno abo-
nado para su desarrollo—. De todos modos €so
no es un obsticulo; ya se lo encuentra hecho
tu novio ; algfin trabajo le he ahorrado, al fin
v al cabo.

__(racias, mil gracias en su nombre.

—No hay de qué. : :

__Ten la seguridad de que nunca te olvida-
ré, primer esposo mio.

_Ni yo a ti tampoco, paloma mia.

Y se confundieron en estrecho ¥ caliginoso
abrazo, precursor de otros excesos de mayor
cuantia a que con ardor se dedicaron y de los
cuales hacemos gracia al lector, por no ponerle
los dientes de punta. No somos aficionados a
sacarle la punta a nada.

Aquel dia no acudié don Diego a comer, por
primera vez desde que se hallaban en Barcelo-
na. Tampoco comié la infeliz muchacha. En
cambio se pasé todo el dia llorando.

Cuando transcurrié la hora de la cena y se
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convencié de que la ausencia persistia, penso
primeramente que algo podria haberle ocurri-
do y su primera intencién fué la de dirigirse a
la jefatura de policia para averiguar si le ha-
bia pasado alguna desgracia, pero un vago pre-
sentimiento le bullia en su interior, ademas de
lo otro que creia ella que también empezaba a
bullirle.

Abrio un cajon del buré 'y encontrdse con
una carta cerrada v dirigida a ella.

Antes de romper el sobre lo comprendib to-
do ; la abandonaba el réprobo, después de ha-
berla seducido.

Y decia la carta :

«Mi inolvidable Laura : Razones poderosisi-
mas me obligan a partir precipitadamente a la
corte. ¢ Olvidarte? i Imposible ! Te dejo bien
recomendada v ademis te queda el adjunto re-
cuerdo.—D1ego.» _

El recuerdo consistia en unos cuantos bille-
tes pequeflos : quinientas pesetas en junto.

V el barco salfa el dia siguiente ; con aquel
capital hubiera llegado dificilmente a Méjico ;
ademis, ¢ quién le iba a arreglar los papeles?

Laura no desmayd, sin embargo ; aquella al-
ma viril v heroica se propuso vencer cuantos
obstaculos se presentasen en su camino y se-
guramente triunfaria, como tendremos ocasion
de ver muy pronto. Hay un dios para.las mu-
jeres asi, lo que traducido al lenguaje vulgar
quiere ‘decir que nunca falta un roto para un
descosido.

Se revistio de valor v se acosto en su mullido
lecho.

53

Al dia siguiente mand6 que le subiesen el al-
muerzo a su habitacién y después de maduro
examen v de una comida nutritiva, que la re-
carcit de la vigilia' de la vispera, resolvié que
lo més conveniente seria abandonar aquella
fonda, mudo testigo de sus amores, buscar otro
albergue mas batrato, empeiiar las pocas alha-
jas que poseia y ponerlo todo a contribucion
para que no Se le escapase el vapor siguiente,
porque era el tercero y ya s¢ sabe que a la ter-
cera va la vencida.

Pretextd que tenia que regresar d Madrid,
hacia donde habia marchado su esposo el dia
antes y pidi6 la cuenta, que 1o podia ser mas
insignificante, pues don Diego la habia saldado
hasta la hora de su partida.

Cuando va tenia hecho el equipaje la anun-
claron una visita : la de don Homobono de Tri-
jueque, que se apresurd a recibir, aun sin co-
nocerle. :

Era éste el amigo a quien don Diego ha-
bia puesto en autos de lo ocurrido. De aspecto
honachén v simpatico, cualidades que le gran-
jeaban amistades en seguida, don Homniobono
tenia la obsesion de las mujeres v sus cincuen-
ta largos de talla.

__(Caballero—empezd diciendo Laura, al ver-
le aparecer—, no tengo el honor...

T aallofise:

—;Cémo!

__Digo que, en efecto, no me CONOCE usted,
pero yo sé muy bien a quién me dirijo. Ya la
conozco a usted, sefiorita, ¥y perdone que le dé
este nombre convencional, que hemos conveni-
do en adjudicarle a toda mujer que no se hava
casado...
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_No comprendo a dénde va usted a parar.

—VYa he llegado al final. Yo soy amigo de
don Diego, el cual, como usted sabe lo mismo
que vo, ha marchado precipitadamente a Ma-
drid.

— Ingrato !

¢ Tanto le querfa usted?

—; Yo? ¢ Pero es que acaso ignora usted que
mi amor esta al otro lado del mar, v que sé6lo
seré feliz cuando llegue a encontrarlo ?

- —VYa sé que estd usted prometida a un tal
Ricardito.

__Mi finico amor en el mundo ; por él soy ca-
paz de los mayores sacrificios. i

—Me consta por la relacién que me ha hecho
mi amigo.

—Y 1o le ha engafado.

——Pues bien, Laura; yo, que puedo ser su
abuelo, que no abrigo el mas leve sentimiento
egoista, condolido de su situaciéon la digo a us-
ted sinceramente, con el corazén en la mano :
‘namorada criatura, vo te protejo v te empujo.
: Quieres irte a Méjico? Pues dentro de quince
dfas te embarcaras. Todo corre de mi cuenta :
arreglo de papeles, gastos de viaje... y mo te
pido la menor recompensa. ¢ Qué voy a pedir,
pobre viejo, de una criatura como t1, toda ener-
gia ¥ virilidad ? Una postal con vistas de Mé-
jico, cuando llegues junto al bien amado.

Parecia un patriarca aquel venerable ancia-
no v Laura se ech6 en sus brazos, metaférica-
mente hablando, v justo es hacer consignar en
honor de don Homobono que no la hizo la me-
nor insinuacién que pudiera ofenderla en su
castidad de ex virgen v martir.

[Laura traslad6 su residencia a una casa que
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le busch v pagd el viejo, v aunque la visitaba
diariamente, lo hacia con una correcciéon que
encantaba a la joven y la predisponfa en su fa-
VOr.

Por aquel hombre se hubiera sacrificado nue-
vamente, mixime si se tiene en cuenta que la
abstinencia la habia abierto el apetito de par
en par.

El heroismo es capaz de sacrificar el honor
cuantas veces se presente.

Por fin llegb el dia anhelado. Don Homobo-
no se presenté en casa de Laura radiante de ale-
gria.

o ma i dijo— ¢ Aquittienesiel pasaje,
los papeles arreglados y esos céntimos por si
necesitas algo durante la travesia.

—; Pero si tengo yo dineros | — protestd la
joven, admirada de tanta generosidad.

—No importa—replicé el viejo—; asi no es-
casearas de nada. Y adids.

Ella no pudo contenerse, porque era buena
v agradecida. Se abrazb a su cuello y lo colmd
de besos y lagrimas.

YV tanto lo besé, que don Homobono se puso
a punto de caramelo y devolvid los besos con
usura, dedicandose al dulce ¥ sabroso parcheo.

Laura volvid a sacrificarse nuevamente, y con
mucho gusto por cierto.

i Quién sabe lo que podria ocurrirle durante
la travesia! :

Don Homobono, a pesar de sus afios, quedd
a4 la altura de la juventud potente.

Terminada la sesién, se repitié la despedi-
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da, v la joven j jpor fin!! se embarcé con rum-
bo a Méjico.

i Que el dios de los mares la acompafie con
su bonancible semblante, porque la chica se lo
merece por su heroicidad !

i All4 va la nave...!

VI
I.v.'\S I;I(a\NITR:\S ]_)E]( Rl.%R

Del mar se ha escrito mucho. Guy de Mau-
passant, el sublime loco, tiene una novela «En
el mar», digna de leerse ; el mismo Pierre Loti
ha escrito bastante sobre el azul elemento, de-
bajo del puente del Bidasca, donde ha pasado
la mayor parte de su vida; nuestro Jacinto
Verdaguer compuso «La Atlantida» y hasta el
ripioso Camprodén dié origen con su poema
«Marina» a que Arrieta compusiese una misi-
ca que ha pasado a la posteridad ; a pesar de
los ripios del poeta, como puede juzgarse por
la muestra :

Mi madre, aunque estd impedida
la pobre, te quiere tanto...

Digamos aqui lo del otro :

Camprodén, me has dado un palo
: con ese lenguaje ameno...

Y basta de erudicién de guardarropia.

Desde el muelle le dié la altima despedida
don Homobotno, agitando uno de esos pafiuelos
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blancos que se usan para tales solemnidades ;
grandes v fuertes; para que se vean ¥ para
que puedan recibir muchas ligrimas, sin que
chorreen escandalosamente.

...y més de un pasajero anhel6 poseerla...

A bordo llamo la atencién Laura por su her-

mosura y sencillez.
Se relacion6 en seguida con algunas damas

distinguidas, que la admitieron gustosas en su
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compafifa y en amable conversacién transcu-
rrian las pesadas horas de la dilatada trave-
sia.

Cont6 brevemente su historia, pasando por
alto, como es consiguiente, algunos escabrosos
detalles v se hizo con este motivo doblemente
interesante v simpatica.

Su odisea v su heroicidad fueron la comidi-
lla a bordo, v mas de un pasajero anheld poseer
aquella linda criatura, pero ya sabemos hasta
donde legabu la entereza y valor de Laurita.

A la primera insinuacién que se Je hacia vol-
via la espalda, cortando por lo sano, como sue-
le decirse.

\ eso que entre el pasaje habia tipos acepta-
bles : jovenes guapos y elegantes, sefores res-
petables por su edad y posicién... Pero sobre
todos ellos se elevaba la adorada figura de Ri-
cardito el dependiente de ultramarinos, que los
cclipsaba y difuminaba de la imaginacién de
la chica, como la salida del sol disipa las tinie-
blas de la noche. Para ella, era Ricardo el sol
que alumbraba su existencia, el faro o el farol,
mejor dicho, que habfa de guiarla al venturoso
puerto de la dicha y el amor.

A todo esto Laura se sentia engordar parcial
v progresivamente.

Pasaban linguidos los dias, pero pasaban,
al fin, v dentro de un par de semanas, si el
tiempo seguia tan benigno como hasta enton-
ces, llegarian a Méjico.

YVa le habia puesto un radiograma a su no-
vio, anunciandole su llegada y el joven la aguar-
daba con la ansiedad que es de suponer.

Advertiran los lectores que no hemos vuelto

1)

a hablar de los papas de la interfecta. Supu-
sieron fundadamente que su hija se habia ido
a hacer piernas a M¢éjico ¥ desde aquella repti-
blica esperaban resignadamente sus noticias.
Pero aun quedaba mucha agua por medio.
La virtud de Laura sufrié un nuevo atenta-
do, pero frustrado.

El primer piloto, un real mozo, por cierto,
se enamor6 perdidamente de la joven y la de-
clar6, atrevido, su tierna pasion.

__Es inttil—le dijo Laura—, no se moleste,
porque yo solo puedo amar a mi prometido.

__Concédame usted siquiera un leve favor-—
insisti6 el otro.

Ella lo vié venir y se negb rotundamente.

__Usted me ha tomado por una de esas aven-
tureras que venden su cuerpo por unas misera-
bles pesetas.

__No lo crea usted, Laurita. Por el contra-
rio, su acrisolada virtud es lo que me ha sedu-
cido v por usted me hallo dispuesto a hacer los
mayores sacrificios.

__Imposible, imposible. Pertenezco espiri-
tualmente a otro hombre v pronto seré su es-
posa.

—Pero siquiera...

~-Nada, ni una palabra mas.

Y segfin costumbre, le volvi la espalda, con
la altivez de una reina ofendida.

Quedoése perplejo v meditabundo el piloto.
En su vida de conquistador acuatico le habia
ocurrido un caso semejante. Y se dio a estu-
diar 1a manera de volver a Ja carga.

Laura rehufa su presencia, pero por educa-
cién tenfa que soportarla muchas veces. ¥ tu-
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nante acudia, como por casualidad, a todas las
tertulias donde aquélla se encontraba.

Y el barco se aproximaba cada vez mas al
término de su destino y el marino no adelan-
taba un paso en su conquista.

__Pronto se hallard usted en brazos de su
prometido, seflorita—la decian sus amigas—.
Tendremos mucho gusto en conocerle y garan-
tizarle bajo nuestra palabra honrada su hones-
to v edificante comportamiento a bordo. Es us-
ted el verdadero espejo de la honradez y de la
virtud v bien puede enorgullecerse su novio
con la mujercita que le ha cabido en suerte.

__Muchas gracias ; son ustedes muy amables
conmigo, sefioras—repetia, agradecida, Laura.

El piloto se mordia aparte las guias del bi-
gote y sufria.

Ve tiene usted loco—la dijo, cuando pudo
hablarla a solas—. Por usted voy a hacer un
disparate, se lo aseguro.

—Ea, olvideme usted — replicaba ella— ;
pronto nos separaremos, quizds para siempre,
y si es verdad que me quiere, pronto también
se consolard con un nuevo amor, que acaso S¢
vea correspondido. Yo, por mi parte, lo siento
mucho, pero va sabe usted situacion.

—_Pues haré un disparate muy grande, ya
lo verda usted.

_—i Me da usted miedo!

—No se burle usted ; usted no me conoce.

Y se separaron.

La noche siguiente fué espléndida en la na-
turaleza v de regocijo para el pasaje, pues al
otro dia fondearian en el anhelado puerto v
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volverian a encontrarse los seres queridos que
la ausencia volvia a reunir, sanos y salvos.

El piloto comprendié que tenia que jugarse
el todo por el todo, si queria poseer a aquella
fortaleza de granito, que tan impasible se mos-
traba a su pasion.

Era ya muy tarde ; el pasaje dormia feliz y
tranquilo, deseando que amaneciese para sola-
sarse a la vista del puerto mejicano, y el piloto
penetr6 cautelosamente en la litera de Laura.

Ella se incorpord v quiso gritar.

_ No tema usted, sefiorita—la dijo—; 1o
vengo a atentar contra su honor; vengo a Su-
plicarla por Gltima vez que acceda a mi pasion.

__; Jamés! — exclamb nuestra virtud ejem-
plar.

__Pues bien — replico el otro con calma—— ;
mi locura ha llegado a su apogeo y voy a hacer
la barbaridad que tantas veces le he anunciado.

—No me asusta. '

—; Ve usted esta mecha? Pues servira para
prender fuego al paiiol de la pélvora y el buque
saltard hecho pedazos. Y morirén hombres, mu-
jeres, nifios y militares sin graduacién y de
los otros, porque no quedara ni una rata con
vida. ;

El pasaje seguia durmiendo tranquilamente,
sin sospechar el peligro que corria en aqucllos
momentos.

: Qué ocurrib entonces ?

Laura.se representd la hecatombe, se vela ya
difunta y rodeada de cientos de cadaveres
més, que la acusaban de su muerte, pobrecitos

niiios, indefensas muj
de nuevo...

eres, y se sintid heroic:
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Al cabo de una hora larga quedaba salvada la
tripulacién v el pasaje.

Fué un acto heroico que no se aprecié en su
justo valor, porque nadie se did cuenta de él.

Asi ha pasado siempre. ; Cuantos héroes 1g-
norados no habri por esos mundos ?

Y el autor entiende que esos héroes modestos
v obscuros merecen mayor galardén que aque-

Laura es madre de varios hijos de ambos sexos...

llos que realizan sus hazanas a golpe de bombo
v platillo.

[.ector, Laura se ha casado, por fin, con Ri-
cardito, v ¢s madre de varzos hijos de ambos
sexos, algunos no mal parecidos.

Si, como vo, has tenido admiracidén por esa
mujer sublime v heroica, demuéstralo cuando
dentro de poco salga a recoger firmas solicitan-
do que se la recompense con arreglo a sus mé-
ritos,

L
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Firma en el pliego, como yo firmaré luego y
firmo ahora aqui, poniendo fin a este veridico
relato y retirindome prudentemente por el
foro.

Vale.
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